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555 West San Bruno Avenue
San Bruno, CA 94066
www.saintbrunos.org

“He replied, ‘No, if you pull up the weeds you might
uproot the wheat along with them. Let them grow
together until harvest.”” - Mt 13:29-30

MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS:
Saturday Vigil Mass: 4:30PM & 6:00 PM (Spanish)
Sunday/Domingo: 8:00AM ,10:00AM (Spanish) & 12:00NN
Weekday Masses (Monday—Saturday): 9:00 AM,
except Tuesday (6:00 PM) Thursday (Spanish mass)
Holy Days of Obligation 9am, 6pm & 7:30pm (Spanish)
Confessions: Saturday 3:30pm—4:30pm

OFFICE HOURS / HORAS DE OFICINA
TUESDAY—SATURDAY
8:30 AM - 1:00 PM & 2PM - 5:00 PM

RELIGIOUS EDUCATION OFFICE:
Saturday 9-11 AM

PASTORAL STAFF / PERSONAL PARROQUIAL

Rev. Roland De la Rosa Pastor
Fatherroland.stbrunos@gmail.com

Rev. Jonathan Paala In Residence

Deacon Guillermo Quant Permanent Deacon

Roger Tellez Executive Secretary
roger.stbrunos@gmail.com

Kacey Carey, DRE Director of Religious Education

Teresa Navarro CCD Spanish Coordinator

WELCOME TO ST. BRUNO CHURCH / BIENVENIDOS

At our Sunday Mass, we come together from all our small
communities and celebrate our oneness in Christ. Take time to
get to know the folks with whom you are celebrating mass.

En nuestra misa del domingo todas nuestras pequefias
comunidades nos juntamos para celebrar nuestra unién con
Cristo. Tomen un poco de tiempo y trate de conocer a la persona
que esta a su lado acompafidandolo en la Misa.

Welcome: We hope you get to know us and we get to know you.
Please fill out (PRINT) the bottom portion and place it in the
icollection basket, or mail it to: 555 San Bruno Ave. West San
Bruno CA 94066.

To complete the registration, we will mail you a registration form
to fill out and return. Thank you.

' Mr. & Mrs.[] Ms. [0 Mr. [

ii Phone ( )

Address City Zip

New Parishioner []

New Address [

New Phone [

iMoving / Remove Name []



PRAYER LIFE / VIDA DE ORACION

‘Wee&@ Calendar / Calendario Semanal

Saturday, July 18th, Sabado
3:30pm Confessions (Church)
Sunday, July 19th, Domingo

8:30am-9:45am Tengo Sed (Misioneras de la Caridad)
11lam-12:30an Rosario de la Llama de Amor
10am—11:30am Tongan CD Class (SG)
2:30-3:30pm Our Lady of Manaoag Perpetual Novena
4-5PM Grupo Armada Blanca (Iglesia)
4-7PM Sacred Heart of Jesus Society (SM)
7-8:30PM  AA- Grupo Serenidad (SG)
Monday, July 20th, Lunes
9:45-10:15AM Rosario en espanol (lglesia)
7-8:30PM  AA- Grupo Serenidad (SG)
7-8PM Pequenas Comunidades (SG)
Tuesday, July 21th, Martes
945-10:15AM Rosario en espanol (Iglesia)
2-3:30PM  AA- Grupo Serenidad (SG)
Wednesday, July 22th, Miercoles

9:30AM Rosario de la Virgen de Fatima (lglesia)
7-830PM  Legion de Maria—Nuestra Sefora Reina de
la Paz (SM)

7-8:30PM  AA-— Grupo Serenidad (SG)
Thursday, July 23th, Jueves

9:30AM Rosario de la Virgen de Fatima (Iglesia)
2-3:30PM  AA- Grupo Serenidad (SG)

6-10PM Couples for Christ (MH) 2nd of the month
7-9pm Coro Practice (MH)

5-7PM Grupo Padre Amoroso & Virgen Maria (SM)
Friday, July 24th, Viernes

2PM AA — Grupo Serenidad (SG)

2PM Grupo de AL-ANON (SG)

ANNOUNCEMENT

The Latino Community will be having a food sale
this Sunday July 19, from 8am to 1pm in the Main
Hall. There will be tamales, Salvadorian Pastelitos,
and corn atole. For more information you can
communicate with Martha Ortiz (650)580-4650 or
Maria Valencia (650)219- 1392.

La Comunidad Latina tendra venta de comida este
Domingo 19 de Julio, de 8am a 1pm en el Salén Pa-
rroquial. Habra tamales, pastelitos salvadorefios y
atole de elote. Para mas informacion se pueden
comunicar con Martha Ortiz (650) 580- 4650 0
Maria Valencia (650) 219- 1392.

July 19th, 2026

MASS INTENTIONS / INTECIONES DE LA MISA
Saturday, July 18th, Sabado
4:30pm Michael Paunga (BDay),
Carmen Pence (Conv), Alan & Lorna Reed (Conv),
Daniel Brown& Family (Conv),
+Remy Albaniel Salomon (DA),
+Sesilia Wolfe, +Susitina Liava’a

6:00pm  +Nydia and Janette Orozco,
+Thelma Buitrago, +Roberto T. Orozco,
+Mahelda Moreina Quant,
+Rosario Escamilla, +Thresia Mo Abraham
Sunday, July 19th, Domingo
8:00am For the people of San Bruno.
10:00am +Michaela Cuevas (7 DA), +Celsa C. Suarez
+Teresa Ramirez Olmedo (16 DA)
12:00pm  +Fr. Jose Ocampo, +Cesar Macarilay,
+Emilio Castro
Monday, July 20th, Lunes
9:00am  Arcelita Cervantes (BDay)
Tuesday, July 21th, Martes
6:000m  +Gaspar lbarra, +Armando Ibarra

Wednesday, July 22th, Miercoles
9:00am  Ana Rose Dueias (BDay),
Ana Duefias (Graduation), +Isabel Aguilera,
+Dionisio L. Espulgar Sr.
Thursday, July 23th, Jueves

9:00am Jeanette Mario (BDay),
Aizen y Oziel Barahona (Int Especial),
Senai Belen Rivas Tostado (Spcl Int),
Cyrley Rivas Tostado (Int Especial),
+Emilio Castro, Almas del Purgatorio
Friday, July 24th, Viernes
9:00am +Dolores Ancheta, +Corazon de Castro,
+Emilio Castro, Almas de Purgatorio
Saturday, July 25th, Sabado
9:00am  +Donald Joseph Lopez

Readings for the week of July 19, 2026

Wis 12:13, 16-19/Ps 86:5-6, 9-10, 15-16/
Rom 8:26-27/Mt 13:24-43

Mi 6:1-4, 6-8/Ps 50:5-6, 8-9, 16bc-17, 21
and 23/Mt 12:38-42

Mi 7:14-15, 18-20/Ps 85:2-4, 5-6, 7-8/Mt
12:46-50

Wednesday: Sg 3:1-4b or 2 Cor 5:14-17Ps 63:2, 3-4, 5-
6, 8-9/Jn 20:1-2, 11-18

Thursday: Jer 2:1-3, 7-8, 12-13/Ps 36:6-7ab, 8-9, 10-
11/Mt 13:10-17

Jer 3:14-17/Jer 31:10, 11-12ab, 13/Mt
13:18-23

Saturday: 2 Cor 4:7-15/Ps 126:1bc-2ab, 2cd-3, 4-5, 6/
Mt 20:20-28

Sunday:

Monday:

Tuesday:

Friday:




Catechism Corner by Kacey Carey, DRE

This week's gospel breaks down today's theme into easy
bite size concepts. Christ's ability to relay difficult things
into simple understandable parables made him a great
teacher. Most people can identify with the lesson taught
if the example used is relatable to them. One can imag-
ine a tiny seed and a small amount of yeast growing into
something much larger, given time. Likewise, a small
amount of faith can grow into a much larger faith where
great things can be achieved. One can overcome life's
challenges with minimal faith, which can expand and
flourish. The second theme of today's gospel again cen-
ters on good seeds, but this time the enemy has sown
weeds amongst the plants. Christ says these conflicting
things should coexist, allowing us to freely choose one
or the other. Like our modern world, we are daily con-
fronted with good vs. evil, with each person deciding
whether to do right or wrong. In the end, we will be
judged on how much of the right we chose. Christ ex-
plains that the field is the world and the good seed
stands for the people of the Kingdom. The weeds are
the people of the evil one, but along with the good, will
be "harvested" at the end of the age. Angels will throw
the weeds into the fire and the good wheat (the right-
eous} will be stored in Christ's barn of heaven. Our Cat-
echism says this freedom to choose is our fundamental
right as a human and must be protected. (1738,1740)

""For he alone is the way that is worth following, the light
that is worth lighting, the life that is worth living."

St.Teresa of Calcutta

Rincon de Catecismo por Kacey Carey, DRE

El Evangelio de esta semana desglosa el tema de hoy en
conceptos sencillos y faciles de asimilar. La capacidad de
Cristo para transmitir ensehanzas complejas a través de
parabolas simples y comprensibles lo convirtid en un gran
maestro. La mayoria de las personas pueden identificarse
con la leccion impartida si el ejemplo utilizado les resulta
cercano. Es facil imaginar cbmo una semilla diminuta o una
pequeha cantidad de levadura crecen hasta convertirse en
algo mucho mayor con el paso del tiempo. Del mismo mo-
do, una pequena dosis de fe puede crecer hasta transfor-
marse en una fe mucho méas grande, capaz de lograr gran-
des cosas. Es posible superar los desafios de la vida con
una fe minima, la cual puede expandirse y florecer. El se-
gundo tema del Evangelio de hoy vuelve a centrarse en las
buenas semillas, pero esta vez el enemigo ha sembrado
cizaha entre las plantas. Cristo afirma que estos elementos
opuestos deben coexistir, permitiéndonos elegir libremente
entre uno y otro. Al igual que en nuestro mundo actual, a
diario nos enfrentamos a la lucha entre el bieny el mal, y
cada persona decide si obrar bien o mal. Al final, seremos
juzgados segUn cuanto bien hayamos elegido. Cristo expli-
ca que el campo representa el mundo y la buena semilla
simboliza a los hijos del Reino. La cizaha representa a los
hijos del Maligno, pero tanto ellos como los buenos seran
«cosechados» al final de los tiempos. Los angeles arrojaran
la cizaha al fuego, mientras que el buen trigo (los justos)
sera almacenado en el granero celestial de Cristo. Nuestro
Catecismo afirma que esta libertad de eleccion es un dere-
cho humano fundamental que debe ser protegido (1738,
1740).

«Porque solo El es el camino que vale la pena seguir, la luz
que vale la pena encender y la vida que vale la pena vivir».
Santa Teresa de Calcuta

YOUR CONTRIBUTION / SU CONTRIBUCION FOR July 11 & 12, 2026
We are grateful for your consistent financial support each Sunday. Please remember us in your prayers & offering even when you cannot be
present. Last weekend’s Second Collection was for the Religious Education Fund. The Second collection for this weekend is for the
Building Maintenance Fund. The Second Collection for the following weekend is for the Archbishop Annual Appeal.

Masses 1% Collection 2nd Collection
4:30PM $524.25 $155.00
6:00PM $418.40 $180.00
8:00AM $631.00 $118.31
10:00AM $1170.00 $301.53
12:00PM $723.00 $356.25
Total $3468.65 $1111.09

*#* RELIGIOUS ED NEWS *#*

-Congratulations to all the young students who attended
the Missionaries Summer Camp and benefited from the
older student's guidance and help.

-Registration for all Religious Education programs will con-
tinue on Sunday, July 19 until 200pm. and in general
throughout the summer until school starts on Sept. 8. Ap-
pointments can be arranged through contacting the office.
However, no registrations will be accepted without proper
sacramental certificates in place.

*#* NOTICIAS DE ED RELIGIOSA ***

-Felicitaciones a todos los jovenes estudiantes que asistieron al
Campamento de Verano de Misioneros y se beneficiaron de la
orientacion y ayuda de los estudiantes mayores.

-Las inscripciones para todos los programas de Educacion Reli-
giosa continuaran el domingo 19 de julio hasta las 2:00 p. m. y,
en general, durante todo el verano hasta el inicio de clases el 8
de septiembre. Se pueden concertar citas comunicandose con la
oficina; sin embargo, no se aceptaran inscripciones sin presentar
los certificados sacramentales correspondientes.




N _First

JHOME CARE

FirstLight Home Care of San
Francisco and The Peninsula provides
compassionate, reliable in-home
care for seniors, veterans, adults
with disabilities, dementia, or
recovering from surgery, serving
families across the Bay Area.

Our caregivers provide daily support
and companionship to help clients
stay safe and independent at home.

SERVING FAMILIES ACROSS THE SAN FRANCISCO BAY AREA

SAN FRANCISCO + SOUTH SAN FRANCISCO
* SAN MATEO « REDWOOD CITY + BELMONT
« SAN CARLOS * HILLSBOROUGH
+ BURLINGAME + HALF MOON BAY
« FOSTER CITY + MILLBRAE + PACIFICA
« PORTOLA VALLEY

'SURROUNDING BAY AREA COMMUNITIES.

Call us:
(650) 486-1310

° °
Mailangi
FOUNDATION
Reuse - Renew - Give Back.

We turn surplus
into opportunity.

Through the power of reuse, Mailangi
Foundation provides essential furniture
and resources to:
7 Families in need
Schools and educators
% Community organizations
Every item redistributed

is more than furniture—

it's stability, dignity,

and a fresh start.

Partner with us.
Donate. Support.
Transform lives.

Sekope Latu Mailangi

1 \n/ .' Founder | Executive Director
LS 4§
Ma“angi ¥ info@mailangifoundation.org

TERESA NAVARO
Realtor, INTERO Real Estate

(650) 224-0380
teresa@teresanavarro.com
www.teresanavarro.com
CAL. DRE# 01077904

SCAN ME!
What's Your Home Worth?
Instantly Get 3 Automated Estimates| GARDEN CHAPEL
No Cost, and No Obligation.

0006

“More than 32 years of Experience”
“Dedicated to Work for Yo

HELPLINES FOR CLERGY/CHURCH
SEXUAL ABUSE VICTIMS
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www_reparthishopabuse.org

. LiNEAS DE AYUDA PARA
VICTIMAS DE ABUSO SEXUAL FOR
PARTE DEL CLERO/IGLESIA
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885 El Camino Real, So. San Francisco, CA 94080
(650) 583-2510 email: CHAPEL885@sbcglobal.net

The Sacred Heart of Jesus
Society!
Supports Priests &

Seminarians

We need more members. Contact:
Aulola Lavulo (650) 291-1347
ahlavulo@gmail.com

WE APPRICIATE OUR ADVERTISERS!
They allow us to print this bulletin. Thank you!




